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dBei wam-er spicke

vor-wérts spic-ke,

dBei wam-er spic-ke
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Kém-met al-1li mir wann tan-ze kdém-met al-1li mit-e-nand.
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1. Si ver - schte- cked sich im héd - che Gracs,
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lch er- find e-maal e Grad-me gag die hunds- ge-mei- ne Brdd-me.
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Gag die hunds-ge-mei - ne Bradme gits vo mir e-maal e Grad-me.
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Das isch de Brad-me - fan-go. ich glaub, ich  gang go
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Schiuss
A Gm Drnh_
Fe
(GRS o = — ——
o Die schiriich i aa Jje-de Taag, ddann isch fer-tig mit de Plaag vo de
A A7 Dm ADm
[ fan W Y Y Y =
ANV 1T o o v 7 P~ a 7
hunds- ge-mel - ne  Brad-me.

un - a- gnéd - me,

un-be-qudd - me,

2. Und si schliched eim ganz lislig aa
Ooni, das me &ppis ghdor
Und sle schtéched ooni Waarnig
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La cucaracha _
Traditional aus Mexico
Deutscher Text und Satz: Lorenz Maierhofer
© Copyright 1991 by Edition Helbling, innsbruck
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1. Aus - gen, aus den Ek - ken, ia ich glaub’, sie will rmch
Zwi - schenT‘op fen, zwi- schen Tas - sen, ) ach, ich kann es gar nicht
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nek- ken, mei- ne Kei- ne cu- ca - cha, G - ber-all ist sie zu
fas - sen, mei- ne kei-ne cu-ca cha fihit sich wohl bei mir zu
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Haus'l Hausl Ref: La cu-ca - ra - cha, la cu-ca -ra - cha
Haus" Haus" H T
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was ich mach’ ist ner- lei, la cu-ca-ra - cha, la cu-ca- ra - cha,
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sie ist im- mer mit da- bei ta cu-ca - )
@B mich bit-te mal in . Ruht (0 - 1y
Rhythmisches Ostinato: X 2. Ja, sie nascht an meinen Speisen

und ich kdnnte es beweisen,

meine kleine cucaracha,

fahit sich wohl bei mir zu Haus'.
Hor sie kichern, hér sie lachen,
immer macht sie dumme Sachen,
meine kleine cucaracha,

fGhit sich wohl bei mir zu Haus'.
Rel.: La cucaracha, la cucaracha ...

Cucharacha = Kdchenschabe,
aber auch ein Spitzname idr ein Kdchenmddchen



Himmel und Erde missen vergehn

Kanon
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Him-mel und Er - de mis-sen ver - gehn;

%
r
%

i 1 1
) L3 T ] ¥ ]

] -
a-ber die Mv - si-ca, a -ber die Mu si -ca,
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a-ber die Mu - si-ca blei-bet be - stehn,

a —ber die Mu - si-ca blei-bet be - stehn.




Row Your Boat
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miindfich dberliefers
Fassung W. Gohl
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Tum-bai, tum-bai, tum-bai, tum-bai, tum-bai, tum-bai, tum - bai.
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Don, don, don,
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chon hoért man in Rio sherlietert

Strophen:
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1.Schonhorimanin Ri - o Sam-ba in der Fer - ne. Fer - ne.
Refrain:
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Sam-ba,Sam-basin-gen wir heu-te, Sam-ba, Sam-ba sin-gendie Leu-te.  L&-1&!

Klatschen

Guiros
50n905
Trommeln

Rasseln

Cowbells

Claves

2. Schon hoért man in Rio Klatschen in der Ferne ...
3. Schon hért man in Rio Guiros in der Ferne ...

4. Schon hért man in Rio Bongos in der Ferne ...
5. Schon hort man in Rio Trommeln in der Ferne ...
6. Schon hort man in Rio Rasseln in der Ferne ..
7. Schon hort man in Rio Cowbells in der Ferne ...

8. Schon hort man in Rio Claves in der Ferne ...
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